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Suggett tal-armonizzazzjoni  tal-ligijiet ~tal-Istati Membri li ghandhom

Talba ghal decizjoni preliminari — Corte suprema di cassazione
(-talja) — Interpretazzjoni tal-Artikolu 9(2)(¢) tad-Direttiva
77|388/KEE: Is-Sitt Direttiva tal-Kunsill, tas-17 ta’ Mejju 1977,
fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq
id-dhul mill-bejgh - Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU L 145, p.1) — Servizzi ta’
reklamar — Determinazzjoni tal-post fejn gie ipprovdut s-servizz
— Servizz moghti minn impriza li ghandha s-sede taghha fit-
territorju tal-Komunita favur impriza stabbilita fi Stat terz izda li
ghandha rapprezentant fiskali fit-territorju ta’ Stat Membru.

Dispozittiv

Fil-qasam tas-servizzi ta’ reklamar, meta d-destinatarju tas-servizzi
jkun stabbilit barra mit-territorju tal-Komunita Ewropea, il-post fejn
huwa pprovdut is-servizz huwa, bhala principju, skont I-Artikolu
9(2)(e) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju
1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi
fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud:
bazi uniformi ta’ stima, dak il-post fejn jinsab is-sede tad-destinatarju.
Madankollu, I-Istati Membri jistghu jirrikorru ghall-fakulta prevista fI-
Artikolu 9(3)(b) tas-Sitt Direttiva 77/388, kif emendata, billi jistab-
bilixxu I-post tal-prowvista ta’ servizzi inkwistjoni, b'deroga mill-
imsemmi principju, fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat.

Jekk isir rikors ghall-fakulta prevista fl-Artikolu 9(3)(b) tas-Sitt Diret-
tiva 77/388, kif emendata, servizz ta’ reklamar li jsir minn fornitur
stabbilit fil-Komunita Ewropea ghall-beneficcju ta’ destinatarju stab-
bilit fi Stat terz, kemm jekk dan id-destinatarju huwa d-destinatarju
finali jew destinatarju intermedjarju, dan jitgies li twettaq fil-Komunita
Ewropea, bil-kundizzjoni li l-uzu effettiv u t-tgawdija, fis-sens tal-
Artikolu 9(3)(b) tas-Sitt Direttiva 77/388, kif emendata, isehh fit-
territorju tal-Istat Membru kkoncernat. Dan huwa I-kaz, fil-qasam
tas-servizzi ta’ reklamar, meta r-reklami i huma s-suggett tal-prowvista
jixxandru mill-Istat Membru kkoncernat.

L-Artikolu 9(3)(b) tas-Sitt Direttiva 77/388, kif emendata, ma jistax
iwassal ghat-tassazzjoni tas-servizzi ta’ reklamar imwettqa minn
fornitur ta” servizzi stabbilit barra mill-Komunita Ewropea lill-klijenti
tieghu stess, minkejja li dan il-fornitur ta’ servizzi kien destinatarju
intermedjarju minhabba prowvista ta’ servizzi precedenti, peress li tali
prowista ma tidholx fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 9(2)(e)
tas-Sitt Direttiva 77/388, kif emendata, u, b'mod iktar generali, tal-
Artikolu 9 tal-imsemmija direttiva fl-intier taghha, dispozizzjonijiet li
hemm referenza esplicita ghalihom fl-Artikolu 9(3)(b) tal-istess Diret-
tiva.

In-natura taxxabbli tal-prowvista skont [-Artikolu 9(3)(b) tas-Sitt
Direttiva 77/388, kif emendata, ma tipprekludix id-dritt tal-persuna
taxxabbli li titlob rimbors tat-taxxa fuq il-valur mizjud meta hija
tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2 tat-Tlettax-il Diret-
tiva tal-Kunsill 86/560/KEE, tas-17 ta’ Novembru 1986, fir-rigward

xjagsmu mat-taxxi ta’ caqliq ta’ flus — Arrangamenti ghar-rifond
tat-taxxa fuq il-valur mizjud lil persuni taxxabbli li mhumiex stabbiliti
fit-territorju tal-Komunita.

Il-hatra ta’ rapprezentant fiskali tibqa’, fiha nfisha, minghajr effett fuq
in-natura taxxabbli jew le tas-servizzi mehuda jew moghtija mill-
persuna rrapprezentata.

() GU C 64, 8.3.2008.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-27 ta’

Novembru 2008 (talba ghal decizjoni preliminari tat-

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia — Spanja) — N.N.

Renta SA vs Tribunal Econdmico-Administrativo Regional
de Catalufia (TEARC), Generalidad de Catalufia

(Kawza C-151/08) (')

(Artikolu 104(3) tar-Regoli tal-Procedura — Sitt Direttiva

VAT - Artikolu 33(1) — Kuncett ta’ “taxxi fuq id-dhul

mill-bejgh” — Taxxa fuq it-trasferimenti patrimonjali u t-tran-
Zazzjonijiet legali dokumentati)

(2009/C 90/09)
Lingwa tal-kawza: L-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: N.N. Renta SA

Konvenuta: Tribunal Econémico-Administrativo Regional de
Catalufia (TEARC), Generalidad de Catalufia

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Tribunal Superior de Justicia
de Catalufia — Interpretazzjoni tal-Artikolu 33 tas-Sitt Direttiva
tal-Kunsill 77/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzaz-
zjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-
bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima (GU L 145, p. 1) — Kuncett ta’ “taxxi fuq
id-dhul mill-bejgh” — Taxxa nazzjonali fuq it-trasferimenti patri-
monjali u t-tranzazzjonijiet legali dokumentati
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Dispozittiv

L-Artikolu 33(1) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju
1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
taxxi fuq id-dhul mill-bejgh Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, kif emendata bid-Direttiva
tal-Kunsill 91/680/KEE tas-16 ta’ Dicembru 1991, ghandu jigi
interpretat fis-sens li ma jipprekludix il-gbir tal-ammont varjabbli
jew proporzjonali tat-taxxa fuq it-trasferimenti patrimonjali u t-tran-
zazzjonijiet legali dokumentati meta din hija dovuta fuq il-konkluzjoni
ta’ kuntratt ta’ xiri minn impriza li l-attivita taghha tikkonsisti fix-xiri
u I-bejgh ta” proprjeta immobbli jew fix-xiri ta’ proprjetd immobbli
ghall-izvilupp jew ghall-kiri.

(1) GU C 158, 21.6.2008.

Talba ghal decizjoni preliminari —mressqa  mill-

Verwaltungsgerichtshof (l-Awstrija) fl-4 ta’ Dicembru

2008 - Friedrich G. Barth vs Bundesministerium fiir
Wissenschaft und Forschung

(Kawza C-542/08)
(2009/C 90/10)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Friedrich G. Barth

Konvenut: Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Domandi preliminari

1) L-applikazzjoni ta’ regola ta’ preskrizzjoni ta’ tliet snin ghal
allowances spedjali ta’ anzjanita li, fkaz bhal dak fil-kawza
principali, haddiem emigrant, gabel is-sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-30 ta’ Settembru
2003, Kobler (C-224/01, Gabra p. 1-10239), gie mic¢hud
minnha minhabba sitwazzjoni legali nazzjonali li hija
inkompatibbli mad-dritt Komunitarju, tikkostitwixxi diskri-
minazzjoni indiretta kontra l-haddiema migranti fis-sens tal-
Artikolu 39 KE u tal-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KKE)
Nru 1612/68, jew restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-
haddiema ggarantit fdawn id-dispozizzjonijiet?

2) Fil-kaz ta’ risposta pozittiva ghall-ewwel domanda: l-Arti-
kolu 39 KE u Il-Artikolu 7(1) , tar-Regolament (KKE) Nru
1612/68, jipprekludu, fkaz bhal dak fil-kawza principali, I-
applikazzjoni ta’ regola ta’ preskrizzjoni ghal allowances
specjali ta” anzjanita li haddiem migrant, qabel is-sentenza
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-30 ta’
Settembru 2003, Kébler (C-224/01, Gabra p. 1-10239), gie
michud minnha minhabba sitwazzjoni legali nazzjonali li
hija inkompatibbli mad-dritt Komunitarju?

3) I-principju ta’ effettivita jipprojbixxi, f¢irkustanzi simili ghal
dawk fil-kawza principali, l-applikazzjoni ta’ regola ta’ presk-
rizzjoni ta’ tliet snin sabiex jigu invokati d-drittijiet ghall-
allowance specjali ta” anzjanita li jirrigwardaw il-passat u li I-
benefi¢jarji potenzjali gew michuda minnha bi ksur tad-dritt
Komunitarju, minhabba dispozizzjonijiet guridici ta’ dritt
nazzjonali fformulati b'mod car?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa  mill-

Bundesfinanzhof (il-Germanja) fil-15 ta’ Jannar 2009 -

Gudrun Schwemmer vs Agentur fiir Arbeit Villingen-
Schwenningen — Familienkasse

(Kawza C-16/09)
(2009/C 90/11)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Gudrun Schwemmer

Konvenut:  Agentur fir Arbeit Villingen-Schwenningen -
Familienkasse

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjoni fl-Artikolu 76(2) tar-Regolament tal-Kunsill
1408/71 tal-14 ta’ Gunju 1971 dwar l-applikazzjoni tal-
iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impjegati u l-familja
taghhom li jiccagilqu gewwa -Komunita (*) skont I-Artikolu
10(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 574/72 tal-21 ta’
Marzu 1972 dwar l-implementazzjoni tar-Regolament Nru
140871 (3 hija applikabbli meta l-genitur intitolat ghall-
allowances tal-familja ma jitlobhomx fil-pajjiz tax-xoghol?



